25. Leō Senex et Vulpēs (supinum; ind. pf. akt., participium préz. akt.)
Leō, dēfectus annīs, recubābat in spēluncā suā et aegrum simulābat. Vīsitātum rēgem complūrēs vēnērunt bēstiae, quās prōtinus dēvorāvit. Accessit etiam vulpēs, sed cauta ante spēluncam procul stābat, salūtāns rēgem. „Cūr nōn intrās?“ interrogāvit leō. Vulpēs respondit: „Quod videō vestīgia intrantium multa, at nūlla exeuntium.“
Pozn.: vīsitātum – supinum (dává se po slovese pohybu, zde po „vēnērunt“), přelož českým infinitivem; exiēns, exeuntis = vycházející (part. préz. akt. od nepravidelného „exeō, īre, iī, itum“); 

87. Leō et vulpēs
[bookmark: _GoBack]Leō, annīs cōnfectus, in spēluncā recubābat et, quia magnō labōre vīctum parābat, aegrōtum simulābat. Tum rēgem multa animālia vīsitābant, sed statim ab eō dēvorābantur. Vēnit tandem etiam vulpēs neque tamen intrāvit, sed cautē ante spēluncam stetit et rēgem salūtāvit. Quam leō interrogāvit: „Cūr in spēluncam nōn intrās?“ Vulpēs respondit: „Mē vestīgia terrent: multa enim in spēluncam spectant, nūlla retrōrsum.“
